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Salas de Clases de Idioma Japonés para wilios,
enlace con Podses extran jerosa
Aperku.ra\ de Escuela Pre-Escolar de Yamakbo
“NIHONG O HIRORA”

Se apertura salones de clases de idioma japonés “Nihongo Hiroba” para los nifios que
tienen programado iniciar sus estudios en las escuelas de primaria de la ciudad de
Yamato y que no puedan hablar o entender bien el idioma japonés.

En estas clases los nifios estudiardn el idioma japonés simple, como las que se utilizan
en la vida diaria, palabras de saludos en las escuelas, etc. Asi mismo, a los padres de
familia o apoderados se les explicard la vida escolar de las escuelas de Japén. Hay que
preparar a los nifios para que no tengan problemas al ingresar a las escuelas de primaria.
Fecha: Miércoles, Jueves y Viernes desde el 7 de Noviembre 2012 al 15

de Marzo del 2013 de 3:00pm a 5:00pm

7 de Noviembre ~ Ceremonia de apertura y orientacién

21 de Diciembre  Visita a las clases y reunién de padres de
familia o apoderados

15 de Marzo Visita a las clases y ceremonia de clausura
Lugar: Shogai Gakushu Center (a 10 minutos a pie desde la estacién de
Yamato de la linea de Odakyu enoshima)
Destinados a:  Nifos residentes en la ciudad de Yamato que ingresardn a las
escuelas primarias Aproximadamente 20 nifos
Costo: 5,000 yenes (Total: 50 clases. Puede pagarse por partes)
Profesores: Profesores de idioma japonés de AJAPE, Profesores de Japonés,
Profesores bilingiies, y personas de apoyo, entre otros.
Inscripcién: Sala de Orientacién del Comité de Educacién de la Municipalidad

de Yamato, personalmente o por teléfono.

Tel. 046-260-5210 Fax 046-263-9832

Yamato-shi Shimo-Tsuruma 1-1-1  2° Piso de la Municipalidad
Organizado por: Comité de Educacién de la Municipalidad de Yamato / NPO

Asociacién de Japoneses y Peruanos (AJAPE) / Asociacién

Internacional de Yamato
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Recepcion(desolicitud'paralaiGuarderia’
(Hoikuen)

En la ciudad de Yamato hay 18 hoikuen autorizados. En los hoikuen se reciben
nifios cuyos padres se encuentran trabajando o por enfermedad, etc. no pueden
atender a sus nifios. Los padres que deseen inscribir a sus nifios presenten la solicicud

adjuntando los documentos necesarios dentro del plazo indicado.

OPeriodo de solicitud
Del 3 de Diciembre (lunes) al 21 de Diciembre (vienres)
Lunes a Viernes de 8:30 de la mafana a 5:00 de la tarde ( excepto de 12:00 a 1:00)
OLugar de presentacién de solicitud
Yamato-shi Hoken Fukushi Center 2° Piso, Seccién Hoiku Kateika
(5 minutos a pie desde la estacién de Tsuruma de la linea Odakyu Enoshima)
Tel 046-260-5607 (sdlo en idioma japonés)
ODocumentos necesarios
(DSolicitud de inscripcién (la solicitud lo puede encontrar en la Seccién de Hoiku
Kateika)
@Gensen choshu hyo (certificado de ingresos) u otros documentos que se detalle
los montos de impuestos.
ONormas de admision
En caso que los padres o apoderados no puedan atender a sus ninos por alguno de
los motivos siguientes (en caso que en el hogar hay alguna persona que pueda
atender al nifio/a no podrd ingresar al hoikuen)
®DQue en el dia se encuentre trabajando en casa o fuera de casa en trabajos que no
sean de los quehaceres del hogar.
@Por parto, por tratamiento de enfermedad o discapacidad fisica o mental
®Por cuidados y atencién a personas con enfermedades prolongadas o personas con
discapacidad fisica o mental.
@O en similar estado aparte de los puntos del (D al ®
OEdad aplicable
Ninos desde 4 meses de nacido hasta antes del ingreso a la escuela primaria
(En los siguientes Hoikuen) Midorino Hoikuen, Minami rinkan Hoikuen, “Ohisama
no hoppe” Hoikuen, Asku Yamato Hoikuen, Sakurano Mori Hoikuen, las edades
aplicables son diferentes, por lo que sirvanse informarse en la Seccién Hoiku
Kateika).
OCosto del Hoikuen
El costo se determina segiin el monto de impuestos, entre otros, de cada hogar.
OHorario del Hoikuen
Por regla es de 8:30am a 5:00pm. Si desea fuera de este horario sirvase solicitarlo.
OAtencién
No necesariamente ingresard al Hoikuen que desea ponerlo. Cuando no haya
vacantes en el Hoikuen que Ud. desee tendria que esperar hasta que se presente una

vacante.
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INMIGRACION VISA

SIN FALTAR AL TRABAJO
Ud. puede realizar
TRAMITES de :
* Elegibilidad
* Residencia
* Renovacion
* Re-entrada
Entre otros, atendemos
* VISADO ESPECIAL
(regularizacion de estadia,casos especificos)

CONSULTAR A
Gyose Shoshi

RUTABAVWISAYOEEICE

EN EsPai(

También Realizamos tramites de :

INGRESO AL KOSEKI de sus Abuelos o
Padres (aun fallecidos). Sus hijos terminaron los
estudios y desea traerlos? Los que no pueden
hay una luz de esperanza. Si cumple con los
requisitos de la Ley de Koseki Antigua.

¢SUS HIJOS PIENSAN REGRESAR A SU PAIS
DE ORIGEN?  ¢NO? no ha pensado en

NATURALIZACION

T 162-0825 Tokyo-to Shinjuku-ku Kagurazaka 2-16

MS Bldg. 303 (Est. de lidabashi)

Y CUALQUIER OTRA CONSULTA
SOBRE LA ESTADIA EN JAPON

TEL. CELULAR : 090-2338-0824 Of. Tel. 03-5225-4805 Fax 03-5225-4825
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Clases de Nihongo para Principiantes
(hay guarderia)
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Para las personas que deseen poder hablar en nihongo, pueden asistir a las clases
aunque tengan nifios pequefios, habrd atencién para los ninos. Los que deseen

servicios de atencién de nifios sirvase informarse en la Asociacién Internacional de

Yamato.

Fecha: Del 10 de Enero al 14 de marzo del 2013 todos los jueves
De 9:30 2 11:30 Total 10 clases

Lugar: Yamato-shi Kinro Fukushi Kaikan 2° Piso en la sala “Sosaku no Mado”
(7 minutos a pie desde la estacién de Tsuruma de la Linea Odakyu
Enoshima)

Temas: Frases que se utilizan en la vida cotidiana y aprendiendo vocabulario
elevar el nivel de conversacién como objetivo.

Profesora: Yasuko Akutagawa, profesora de Intercultural Institute of Japan

Aplicables a: Personas que puedan conversar un poco el idioma japonés

Vacantes: 15 personas '

Costo: 2,000 yenes 10 clases en total

Inscripcién: A partir del 1 de Octubre en la Asociacién Internacional de Yamato,

personalmente o por teléfono, por orden de recepcion.

Subsidio para manutencion de los niiios

"Subsidio para manutencién de los nifios” es un subsidio que se suministra con el
propdsito de promover el bienestar de los nifios, contribuir a la promocién de la
estabilidad e independencia de la vida cotidiana de un hogar constituido por el padre
o la madre (hogar de un solo progenitor) o al hogar que los mantiene, debido al
divorcio u otros, de los padres.

Aplicables a: Al padre o a la madre o las personas que en lugar de los padres
mantienen y conviven con los nifios y tienen su domicilio en Japén y
correspondan a los siguientes nifios (*).

(*)Nifos que su sustento sea por el padre o la madre o quien les da el sustento, hasta
el primer 31 de marzo después de cumplir los 18 anos de edad (los nifos que
tienen discapacidad de grado medio a més hasta antes de cumplir 20 anos de edad).

1. Nifios cuyos padres han disuelto su matrimonio
2. Nifos que haya fallecido el padre o la madre
3. Nifos que el padre o la madre tiene discapacidad segin el grado establecido
4. Nifos que no saben con claridad si el padre o la madre viven o no
5. Nifos que se encuentran desamparados por mds de 1 afio por su padre o madre
6. Nifos que su padre o madre han recibido la orden de proteccién por el tribunal

por violencia doméstica

7. Nifios que su padre o madre se encuentra detenido por mds de 1 afio

8. Ninos nacidos fuera de matrimonio

9. Nifos que no se sabe de sus padres (huérfanos, entre otros)

Solicitud: ~ Los documentos que se requieren para solicitar el presente subsidio son

diferentes segun las circunstancias personales de cada solicitante, por lo

que sirvase consultar en la ventanilla.

Yamato-shi Kodomo Somu-ka Jido Fukushi Tanto

Yamato-shi Tsurumal-31-7

(Yamato-shi Hoken Fukushi Center 2°Piso)

Tel 046-260-5608 (solo en japonés).

Informes:
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Avisos dela Asoel’aeién Internaeional de Yamato (Yamato-shi Kokusaika Kyokai)
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Asociacion Internacional
Municipalidad de Yamato
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Asociacién Internacional de Yamato. R
TEL 046-260-5126 FAX 046-260-5127 Estacion deﬁ
URL:http://www.yamato-kokusai.or.jp ==
Yamato-shi Fukaminishi 8-6-12 Edificio anexo de la municipalidad 2° piso (al lado éé
este del hospital Yamato Shiritsu Byoin) Maretsu
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Convocatoria para el Comité del 3¢r Periodo del Consejo
Convivencia Multicultural de 1a Ciudad de Yamato
“Yamato-shi Tabunka Kyosei Kaigi”
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Tabunka Kyosei Kaigi, lo organiza la Asociacién Internacional de Yamato por
encargo de la ciudad de Yamato, cuya finalidad es propulsar la convivencia
multicultural en la ciudad de Yamato, realizando reuniones para abordar los puntos
necesarios para que tanto los residentes japones y extranjeros puedan crear una
comunidad de convivencia.

En los 2 Consejos realizados mediantes repetidas reuniones se han elaborado y
presentado las siguientes propuestas: en el 1" Consejo “Ofrecer informacién a los
residentes extranjeros” y “Educacién y Aprendizaje del Idioma Japonés”, 2de Consejo
“Apoyo en caso de Siniestros y Desastres” y “Salud de los residentes extranjeros”.

En este perfodo, queremos presentar el tema “Relacién entre los residentes
extranjeros y la sociedad local” pensando crear un mecanismo para que los residentes
extranjeros puedan participar en la sociedad como un integrante de la comunidad.

Los miembros del consejo, elaborardn un informe sobre qué es necesario para
enlazar a los residentes extranjeros a la sociedad local, realizando trabajos de campo
mediante inspecciones en los lugares de accién, encuestas, etc. para comprender la
situacién real y en las reuniones hacer la revision e investigacion de los problemas

para preparar el respectivo informe.

Periodo: De Enero 2013 a Diciembre 2014 (2 afios)

Destinado a: Personas que al 1 de Abril 2012 son mayores de 18 afios, y que
por mds de 1 afio sean residentes, trabajadores, estudiantes o
realicen actividades en la ciudad de Yamato y que tengan interés
en la convencia multicultural y que puedan realizar trabajos de
campo asistiendo a las reuniones de 1vez por mes durante el
periodo (previsto a realizarse los sdbado) , a las investigaciones,
entre otros.

(La primera reunién se realizard el sdbado 12 de enero 2013 a las
2:00 de la tarde en el 2do piso Sala de Reuniones de la
Edificio anexo de la Municpalidad de Yamato.)

Ne Participantes: 10 personas miembros japones y miembros que tiene relacién con
el extranjero

Forma de postulacién: Nombre, direccién, teléfono, nombre y direccién del lugar
de trabajo, estudio o actividad que realiza, fecha de nacimiento,
sexo, nacionalidad, visado, anos de residencia en Jap6n (s6lo para
nacionalidad extranjera), motivo de postulacién. La solicitud
deberd llenarse personalmente en japonés en la respectiva solicitud
y presentar hasta el 30 de noviembre a la Asociacién Internacional
de Yamato ya sea por correo postal, correo electrénico o por fax.

*Miembro que tiene relacidn con el extranjero - - - Residente de nacionalidad extranjera

0 japonesa que su origen sea en Cl extranJero.
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